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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Informace k dokumentu

1 Informace k dokumentu

1.1 Uéel dokumentu

Struény néavod k obsluze obsahuje veskeré zasadni informace od vstupni pfejimky po prvotni
uvedeni do provozu.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

___ | NEBEZPECI!
A\ NEBEZPECI Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude

to mit za nasledek vaZzné nebo smrtelné zranéni.

e | VAROVANI!
AVAROVANI Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mfize
to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

... | UPOZORNENI!
A UPOZORNENI | Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude
to mit za néasledek mensi nebo stfedni zranéni.

i, . UPOZORNENT!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.2.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
@ Ochranné zemnéni | Zemnéni
Svorka, ktera musi byt pfipojena k zemi — Zemnici svorka, ktera je s ohledem na
pred provedenim jakéhokoli daldiho obsluhujiciho pracovnika uzemnéna
pripojeni. pres zemnici systém.

1.2.3 Znacky nastroji

Symbol Vyznam

@ Kli¢ otevfeny plochy

A0011222
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1.2.4 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Povolené ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliiujici informace.
povolené.

Zakazané 1.,2..8.. Rada krokii
Procedury, postupy a kroky, které jsou
zakdzané.
Odkaz na dokumentaci Ly Vysledek ur¢itého kroku
Odkaz na obrazek Vizudlni kontrola

<O)

Odkaz na stranku

B ® =

1.2.5 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic
1,203 Rada krokl
A B,C, ... Pohledy
1.3 Dokumentace

K dispozici jsou uvedené typy dokumentt:
v oblasti , ke staZeni“ na internetovych strankach Endress+Hauser: www.endress.com -
Download (= stahovani)

1.3.1 Technické informace (TI): pomiicka pro planovani pro vase zafizeni

PTC31B: TI01130P

PTP31B: TI01130P

PTP33B: TI01246P

Tento dokument obsahuje veskeré technické udaje o zafizeni a poskytuje prehled prisluSenstvi
a dalsich vyrobkd, které pro dané zafizeni lze objednat.

1.3.2 Néavod k obsluze (BA): vase kompletni referenéni piirucka

BA01270P

Tento navod k obsluze obsahuje veskeré informace, jeZ jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zatizeni: od identifikace produktu, vstupni pfejimky a skladovani pfes montaz,
pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu aZ po odstratiovani potiZi, udrzbu a likvidaci.

6 Endress+Hauser



Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Informace k dokumentu

1.4

Terminy a zkratky

LRV

T > D

[Orv] ~ [GRL]  [MWP|  [[OPL]

A0029505

Polozka

Termin/zkratka

Vyklady

1

OPL

OPL (mezni pfetlak = mez pfetiZeni senzoru) pro méfici zatizeni zavisi na prvku

s nejnizsi charakteristikou s ohledem na tlak mezi vybranymi soucastmi, tzn. Ze vedle
meéficiho ¢ldnku se musi brat do ivahy rovnéz procesni pripojeni. Respektujte rovnéz
zavislost mezi tlakem a teplotou. Ohledné relevantnich norem a dodate¢nych
poznamek viz ¢ast ,Specifikace tlaku“ v navodu k obsluze.

OPL smi byt pfitomen pouze po urc¢itou omezenou dobu.

MWP

MWP (maximalni provozni tlak) pro senzory zavisi na prvku s nejnizsi
charakteristikou s ohledem na tlak mezi vybranymi sou¢éstmi, tzn. Ze vedle méficiho
¢lanku se musi brat do uvahy rovnéZ procesni pfipojeni. Respektujte rovnéZ zavislost
mezi tlakem a teplotou. Ohledné relevantnich norem a dodate¢nych poznamek viz ¢ast
,Specifikace tlaku“ v navodu k obsluze.

MWP smi byt k zafizeni pfivddén po neomezenou dobu.

Udaj o maximalnim provoznim tlaku (MWP) Ize nalézt rovnéz na typovém stitku.

Maximalni méfici
rozsah senzoru

Rozdil hodnot mezi LRL a URL
Tento méfici rozsah senzoru se rovnd maximalnimu rozsahu kalibrace/sefizeni.

Endress+Hauser
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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

Polozka | Termin/zkratka Vyklady
4 Kalibrovany/ Rozdil hodnot mezi LRV a URV
sefizeny rozsah Tovérni nastaveni: 0 az URL
Dal3f kalibrované rozsahy lze objednat jako individualné pfizptisobené rozsahy.
p - Tlak
- LRL Spodni mez rozsahu
- URL Horni mez rozsahu
- LRV Spodni hodnota rozsahu
- URV Horni hodnota rozsahu
- TD (pfestaveni) Prestaveni
Priklad - viz nésledujici ¢ast.
1.5 Vypocet prestaveni
1=2 3
LRL LRV URV URL
| | | |
[ [ [ |
A0029545
1 Kalibrovany/sefizeny rozsah
2 Rozsah podle nulového bodu
3 Senzor URL
Priklad

= Senzor:10 bar (150 psi)

= Horni hodnota rozsahu (URL) = 10 bar (150 psi) = Spodni hodnota rozsahu (LRV) = 0 bar (O psi)

Prestaveni (TD):

TD

TD

V tomto piikladu méa TD hodnotu 2:1.
Tento rozsah je zaloZen na nulovém bodeg.

= Kalibrovany/sefizeny rozsah: O ... 5 bar (0 ... 75 psi)

= Horni hodnota rozsahu (URL) = 5 bar (75 psi)

URL

| URV

10 bar (150 psi)

- LRV |

|5 bar (75 psi)

- Obar (0 psi)|

Endress+Hauser



Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Z&kladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Proskoleni pracovnici: Musi mit kvalifikaci odpovidajici jejich funkci a tkoltim.

» Jsou povéfeni provozovatelem zavodu.

» Jsou sezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zac¢atkem préace: Odborni pracovnici si musi precist a pochopit pokyny v ndvodu
k pouziti a dopliikové dokumentaci a pokyny v osvédceni (v zavislosti na pouZziti).

» Musi dodrzovat veskeré pokyny a legislativni rdmec.

2.2 Urceny zptisob pouZiti

2.2.1 Pouziti a média

Ceraphant je tlakovy spinac¢ pro méfeni a sledovani absolutniho a manometrického tlaku
v primyslovych systémech. Materidly méficiho zafizeni smacené béhem procesu musi mit
odpovidajici odolnost vii¢i danym médiim.

Méfici zafizeni se smi pouZivat k nasledujicim méfenim (procesni proménné)
= v souladu s meznimi hodnotami specifikovanymi v ¢asti , Technické udaje”
= v souladu s podminkami uvedenymi v a v tomto navodu.

Méfena procesni proménna

Manometricky tlak nebo absolutni tlak

Vypocitana procesni proménna
Tlak

2.2.2 Nespravné pouZziti
Vyrobce neni zodpovédny za Skody zpisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

Ovéfeni spornych ptipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢isténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materidlt smacenych béhem procesu, ale
nepfijme Zadnou zéruku ani zodpovédnost.

2.2.3 Dalsi nebezpeci
Pfi provozu muze plast zafizeni dosahnout teploty blizké teploté média.

Nebezpedi popaleni pti kontaktu s povrchem!
» V pfipadé, Ze procesni teploty budou vy3si, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo
dojit k popaleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi praci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte pfedepsané osobni ochranné pomiicky podle federélnich/néarodnich predpist.
» Pred pfipojenim zafizeni vypnéte pfivod proudu.

Endress+Hauser 9



Popis vyrobku Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!

» Zafizeni uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém
stavu.

» Obsluha je zodpovédna za to, Ze provoz nebude ovlivnén rudivymi vlivy.

Zmeény na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni jsou nepfipustné a mohou vést k nepfedvidatelnému nebezpedi.
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Prostor s nebezpec¢im vybuchu

Pro vylouceni rizika vzniku nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano

v oblasti, pro niZ je nezbytné ptislusné schvaleni (napf. bezpe¢nost tlakovych zafizeni):

» Podle Stitku ovérte, zda objednané zafizeni smi byt uvedeno do provozu pro uvazZované
pouZiti v oblasti, pro niZ je nezbytné prisluiné schvaleni.

2.5 Bezpecénost vyrobku

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
splitoval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpe¢nostni normy a zdkonné pozadavky. Vyhovuje vS§em nafizenim EU,
které jsou uvedeny v EU prohldSeni o shodé pro konkrétni zatizeni. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skutec¢nost opatfenim zafizeni znac¢kou CE.

3 Popis vyrobku

Viz navod k obsluze.

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

= Je objednaci kéd na dodacim listé shodny s objednacim kédem na $titku vyrobku?
= Je zboZi neposkozené?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim udajim a dodacimu listu?

= Pokud je vyZzadovano (viz typovy stitek): byly dodédny bezpecnostni pokyny (XA)?
= Je k dispozici dokumentace?

Pokud néktera z téchto uvedenych podminek neni splnéna, kontaktujte
prodejni misto Endress+Hauser.

10 Endress+Hauser



Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.2 Identifikace vyrobku

Pro ovéfeni identifikace méficiho pfistroje jsou k dispozici nasledujici moZnosti:

= Specifikace typovych §titka

= Objednaci kod s rozepsanou charakteristikou zafizeni na dodacim listu

= ZapiSte vyrobni ¢isla z vyrobnich stitkti do W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechny informace o méficim pfistroji.

Pro zobrazeni pfehledu poskytované technické dokumentace zapiSte vyrobni ¢islo z vyrobnich

Stitkit do W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Némecko

Adresa vyrobniho zédvodu: Viz typovy Stitek.

4.2.2 Typovy Stitek

1—— Endress+Hauser {Z1]
2 —— Ceraphant

Made in Germany,

D-79689 Maulburg
33— Ord. cd::
4,—— Ser. no.:
5——Ext. ord. cd.:

AN\

A0030101

Adresa vyrobce

Ndzev pristroje
Objednaci ¢islo

Vyrobni ¢islo

Rozsitené objednaci ¢islo

Vo W =

4.3 Skladovani a pfeprava

43.1 Podminky pro skladovani
PouZivejte ptivodni obal.

Meéfici zafizeni skladujte v ¢istém a suchém prosttedi a chraiite je pfed poskozenim v disledku
otfest (EN 837-2).

Endress+Hauser 11
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Instalace Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

Rozsah teploty skladovani
-40...+85°C (-40 ... +185 °F)

4.3.2 Preprava produktu k mistu méreni

A VAROVANI
Nespravna preprava!
MuZe dojit k poSkozeni krytu a membrany a vyvstavé nebezpedi zranéni!
» MGéFici pfistroj prepravte na misto méfeni v ptivodnim obalu nebo za procesni pfipojeni.

5 Instalace

5.1 Montazni podminky

= Béhem montéZe zafizeni, vytvareni elektrického pfipojeni a béhem provozu nesmi do
zatizeni proniknout vlhkost.

= Nedistéte a nedotykejte se membran izolujicich od procesu tvrdymi nebo Spicatymi
pfedmeéty.

= Neodstranujte ochranu diafragmy oddélujici od procesu aZ do okamZiku tésné pfed instalaci.

s VZdy pevné utdhnéte kabelovou priichodku.

= Kdykoli je to moZné, orientujte kabel a konektor smérem dolt pro zamezeni vnikani vihkosti
(napf. destova nebo zkondenzovana voda).

= Zajistéte ochranu skfiné pfed narazy.

= Na zafizeni se senzorem manometrického tlaku a s konektorem M12 nebo ventilovym
konektorem se vztahuje nésledujici:

Pokud se ohfaté zafizeni ochladi béhem procesu ¢isténi (napfiklad studenou vodou), na

kratkou dobu se vytvoii podtlak, ktery zptisobi moZnost vnikani vlhkosti do senzoru pies

prvek pro kompenzaci tlaku (1).

Mohlo by dojit k nevratnému poskozeni zafizeni!

» V pfipadé, Ze se tak déje, namontujte zatizeni pokud mozno takovym zplisobem, aby prvek
pro kompenzaci tlaku (1) smétoval dold pod urc¢itym uhlem nebo do boku.

T

0 0 of [ af_]

1 1

A0022252
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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Instalace

5.2 Vliv montazni polohy

Je moZna jakdakoli orientace. Orientace v§ak miiZe zpisobit posun nulového boduy, tj. méfena
hodnota neni nulovd, kdyZ je nddoba prazdna nebo jen ¢astecné naplnéna.

‘ i
i

i

A i) B \ C ‘

LNl ; ‘

i

A0024708
Typ Osa membrany izolujici od Membrana izolujici od Membrana izolujici od
procesu je orientovana procesu sméfuje nahoru (B) | procesu sméfuje dolt (C)

vodorovné (A)

PTP31B Kalibraé¢ni poloha, zadny vliv AZ +4 mbar (+0,058 psi) AZ -4 mbar (-0,058 psi)
PTP33B

PTC31B Kalibra¢ni poloha, zadny vliv Az +0,3 mbar (+0,0044 psi) Az -0,3 mbar (-0,0044 psi)
< 1bar (15 psi)

PTC31B Kalibra¢ni poloha, zadny vliv Az +3 mbar (+0,0435 psi) Az -3 mbar (-0,0435 psi)
> 1 bar (15 psi)

ﬂ Posun nulového bodu v zavislosti na poloze lze v zafizeni korigovat.

5.3 Montazni poloha
53.1 Méfeni tlaku

Meéfeni tlaku v plynech

Namontujte zafizeni s uzaviracim zafizenim nad odbocovacim bodem tak, aby pfipadny
kondenzat mohl odtékat do procesu.

Méfeni tlaku v parach

Pro méfeni tlaku v parach pouZijte sifon. Sifon sniZuje teplotu na teplotu okolniho prosttedi.
Pokud je to moZné, namontujte zafizeni s uzaviracim zafizenim a sifonem pod odbocovacim
bodem.

Vyhoda:
= definovany vodni sloupec zptisobuje pouze malé/zanedbatelné chyby méfeni
® 3 pouze malé/zanedbatelné vlivy teploty na zafizeni.

Povolena je rovnéZz montaz nad odboc¢ovacim bodem.
Dbejte na max. pfipustnou okolni teplotu pfevodniku!

Vezméte do uvahy vliv hydrostatického vodniho sloupce.
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Instalace Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

Meéfeni tlaku v kapalinach
Namontujte zafizeni s uzaviracim zafizenim a sifonem ve stejné vysce jako odbocovaci bod.
Vyhoda:

s definovany vodni sloupec zplisobuje pouze malé/zanedbatelné chyby méfeni
= 3 vzduchové bubliny mohou unikat do procesu.

Vezmeéte do uvahy vliv hydrostatického vodniho sloupce.

5.3.2 Méfeni drovné hladiny

® Zafizeni namontujte vZdy pod nejniz$im mistem méreni.
= Nemontujte zafizeni v nasledujicich polohach:
- do plniciho proudu
- do odtoku néadrze
- do saciho prostoru ¢erpadla
- nebo do mista v nadrzi, které by mohlo byt ovliviiovano tlakovymi impulzy michadla.
» Funkéni zkousku 1ze vykonat snadnéji, pokud namontujete zafizeni za uzaviracim zafizenim.

5.4 Pokyny k montazi pro aplikace s pritomnosti kysliku

Viz navod k obsluze.

5.5 Kontrola po instalaci

O | Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)?

Odpovidaji parametry pfistroje specifikaci méficiho mista?

Napfiklad:

O | ® procesni teplota

= provozni tlak

= rozsah okolni teploty
= rozsah méfeni

Jsou identifikace mista méfeni a oznaceni stitkem spravné (vizualni kontrola)?

Je zatizeni odpovidajicim zpisobem chranéno pred vlhkosti a pfimym slune¢nim zafenim?

Jsou zajistovaci Srouby bezpec¢né utaZeny?

Smeéfuje prvek pro kompenzaci tlaku pod thlem dolt nebo do boku?

OO0 0|0|DO

K zamezeni vnikani vlhkosti zajistéte, aby pripojovaci kabely/konektory smérovaly dold.
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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Elektrické pripojeni

6 Elektrické pripojeni
6.1 Pripojeni méfici jednotky
6.1.1 Prifazeni svorek

A VAROVANI

Nebezpedi zranéni v diisledku nefizené aktivace procest!

» Pred pfipojenim zafizeni vypnéte pfivod proudu.

» Zajistéte, aby nemohlo dojit k neiumyslnému spusténi ndvaznych procesd.
A VAROVANI

Omezeni elektrické bezpeénosti v diisledku nespravného zapojeni!

» Podle IEC/EN 61010 musi byt se zafizenim pouZivan oddéleny elektricky jisti¢.
» Zafizeni se musi provozovat s tavnou pojistkou 630 mA (pomald).

» Jsou zabudovany ochranné obvody proti pfepélovani.

Poskozeni analogového vstupu PLC v diisledku nespravného pfipojeni
» Nepfipojujte aktivni spinaci vystup PNP zafizeni k vstupu 4 az 20 mA na PLC.
Zatizeni pfipojujte v nasledujicim potadi:
1. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti souhlasi s napajecim napétim uvedenym na typovém
Stitku.
2. Zafizeni pfipojte v souladu s nésledujicim schématem.
Zapnéte napdjeni.

Pro zatizeni s kabelovym pfipojenim: Neuzavirejte hadici referenéniho vzduchu (viz (a)
v nasledujicich vykresech)! Zajistéte ochranu hadicky referen¢niho vzduchu pfed vniknutim
vody/kondenzatu.
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Elektrické pripojeni

Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

1x spinaci vystup PNP R1

Zastrcka M12

Ventilovy konektor

Kabel

0.63A
L+

0.63A

i([g/ %&pm -

A0029268

A0023271

o
+

A0022801

hnédd = L+

¢ernd = spinaci vystup 1

bild = nepouzito

modrd = L—

zelend/Zlutd = uzemneéni
hadicka referencniho vzduchu

2a
2b

(a)

2% spinaci vystup PNP R1 a R2

Zastrcka M12

Ventilovy konektor

Kabel

0.63A
L+
2781

o Som
. L-
R2

A0023248

2a
2b

(a)

1 0.63A
e ] +
2a

]
s’ AR

- N
- L

——————(a)

A0023282

hnédd = L+

Cernd = spinaci vystup 1

bild = spinaci vystup 2

modrd = L—

zelend/Zlutd = uzemnéni
hadicka referencniho vzduchu

16
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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Elektrické pripojeni

1x spinaci vystup PNP R1 s dopliiujicim analogovym vystupem 4 aZ 20 mA (aktivni)

Zastrcka M12 Ventilovy konektor Kabel
0.63A - 1 0.63A
L+ TE}— L+
2/*\1
2b
3&@ R1 - % R1
r—L- 3 :
: g
---------- | : =
A0023249 (a)
AD030519
1 hnedd =L+
2a  Cernd = spinaci vystup 1
2b  bild = analogovy vystup 4 az 20 mA
3 modrd =L-
4 zelend/Zlutd = uzemneni
(a) hadicka referenéntho vzduchu

6.1.2 Napajeci napéti
Napajeci napéti: 10 az 30 V DC

6.1.3 Spotieba proudu a alarmovy signal

Vnitini odebirany piikon Alarmovy proud (pro zafizeni s analogovym vystupem)

<60 mA > 21 mA (tovarni nastaveni)

6.2 Spinaci kapacita

= Stav spinace sepnuto: [, < 250 mA; stav spinace vypnuto: [, < 1 mA
= Spinaci cykly: > 10 000 000
= Pokles napéti PNP: <2 V
= QOchrana proti pfetiZeni: automaticka zatéZovaci zkouska spinaciho proudu
- Max. kapacitni zatéz: 14 pF pfi max. napajecim napéti (bez rezistivni zatéze)
- Max. trvani cyklu: 0,5 s; min. t,,: 4 ms
- Periodické odpojeni od ochranného obvodu v pfipadé vyskytu nadmérného proudu (f =
2 Hz) a zobrazeni kodu ,F804*

6.3 Podminky pfipojeni

6.3.1 Specifikace kabelu
Pro ventilovy konektor: < 1,5 mm? (16 AWG) a@ 4,5 ... 10 mm (0,18 ... 0,39 in)

6.4 Pripojovaci udaje
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Elektrické pripojeni Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

6.4.1 Zatéz (pro zafizeni s analogovym vystupem)

Maximalni zatéZovaci odpor zavisi na svorkovém napéti a pocita se pomoci nésledujiciho

vzorce:
RLmax
3] A
1022
587
2— RLmaX SUBZ_ﬂ
152 3mA
0 10 20 30U
1 V]
1 Napdjeni 10 az 30 V DC
2 Rpmex maximdlni zatéZovaci odpor
Ug Napdjeci napéti

Pokud je zatéz ptilis vysoka:

= Na vystupu je pfitomen chybovy proud a zobrazuje se kod ,S803“ (vystup: min. alarmovy
proud)

= Periodickd kontrola, zda je moZné opustit chybovy stav

6.5 Kontrola po pfipojeni

Jsou zafizeni a kabel neposkozené (vizualni kontrola)?

Odpovidaji kabely danym pozZadavkim?

Nejsou nainstalované kabely mechanicky pfili§ namahany?

Jsou vSechny kabelové prchodky nainstalované, pevné utazené a utésnéné?

Souhlasi napajeci napéti s jeho specifikaci na typovém Stitku?

Jsou svorky spravné pfifazeny?

0o 0joo|o|oO

Pokud je to vyZadovano: Bylo vytvofeno ochranné zemnici propojeni?

O

Je napajeci napéti ptipojeno, je zafizeni pfipraveno k provozu a objevuji se hodnoty na zobrazovacim modulu nebo
sviti zelena LED na elektronické ¢ésti?

18

Endress+Hauser



Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Moznosti ovladani

7 Moznosti ovladani

7.1 Ovladani pomoci menu obsluhy

7.1.1 Koncepce ovladani
Ovladani pomoci menu obsluhy je zaloZeno na koncepci ovladani s ,uZivatelskymi rolemi*.

Uzivatelska role | Vyznam

Obsluha Obsluha je za zatizeni odpovédna béhem normalniho , provozu®“. Toto je obvykle omezeno na
(uroven zobrazeni) | ode¢itani procesnich hodnot bud' pfimo na zatizeni, nebo v {dici mistnosti. Pokud by doslo
k chybé, tito uZivatelé jednoduse ptedaji pfislusné informace o chybdch, ale sami nezasahuji.

Udrzba Servisni inZenyti obvykle pracuji se zafizenimi ve fazich nésledujicich po uvedeni zafizeni do
(uroven uzivatele) | provozu. Primarné se zabyvaji udrzbou a ¢innostmi pfi odstrafiovani zavad, za jejichz ucelem je
tfeba na zafizeni provadét jednoduché nastaveni. Technici pracuji se zatizenimi po cely Zivotni
cyklus produktu. Proto mezi ulohy, které museji vykonévat, patfi napfiklad uvddéni do provozu
a pokro¢ila nastaveni a konfigurace.

7.2 Struktura menu obsluhy

Struktura menu byla uspofadéna v souladu s VDMA 24574-1 a doplnéna o dalsi poloZzky
specifické pro produkty Endress+Hauser.

UZzivatelska role Podmenu Vyznam/pouZiti

Obsluha (troven Zobrazeni/provoz | Zobrazeni naméfenych hodnot, chybovych a informacnich zprav

zobrazeni)

Udrzba (tirovett Parametry na Obsahuje vSechny parametry, které jsou potfeba k uvedeni zafizeni do

uzivatele) nejvyssi urovni provozu pro méteni. Na pocatku je k dispozici $iroky rozsah parametrd,
menu. které 1ze vyuzit k nastaveni typické aplikace. Po nastaveni vech téchto

parametri by ve vétsiné ptripadi méla byt konfigurace pro rezim méfeni
zcela hotova.

EF Podmenu ,EF* (rozsifené funkce) obsahuje dopliujici parametry, které
umoZiuji pfesné nastaveni méreni, pfevodu namétené hodnoty
a Skalovani vystupniho signalu.

DIAG Obsahuje veskeré parametry, jeZ jsou potiebné pro detekci a analyzu
provoznich chyb.

ﬂ Ptehled celého menu obsluhy je uveden v navodu k obsluze

7.3 Ovladani pomoci lokalniho displeje

7.3.1 Piehled

Pro zobrazovani a ovladani je pouzivan jednofadkovy displej z kapalnych krystald (LCD).
Lokalni displej zobrazuje naméfené hodnoty, chybové zpravy a informacni zpravy a tim
poskytuje uZivateli podporu v kaZzdém provoznim kroku.
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MozZnosti ovladani Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

Displej je pevné nainstalovan na krytu a zobrazeni lze elektronicky otacet o 180° (viz popis
parametru ,DRO“ ). To zarucuje optimalni ¢itelnost lokdlniho displeje a umoziiuje rovnéz
montaZ zafizeni spodni stranou nahoru.

Béhem reZimu méreni zobrazuje displej namérfené hodnoty, chybové zpravy a informacni
zpravy. Déle je moZné pomoci ovladacich klaves pfepnout na rezim menu.

4 5
2 z2Y] -
iz — 4 Vi ﬁ] ﬁ] 5
@@@ o o
1
A0022121

1 Ovlddaci klavesy
2 Stavovd kontrolka
3 LED spinaciho vystupu
4 Meérend hodnota
5 Unit (jednotka)
Spinaci vystup se nepouZiva pro verzi zafizeni s proudovym vystupem.
7.4 VSeobecné upravy hodnot a odmitnuti neplatnych zadani

Parametr (nikoli ¢iselna hodnota) blika: parametr lze upravit nebo vybrat.

Pri upravé ¢iselné hodnoty: ¢iselnd hodnota neblikd. Prvni ¢islice ¢iselné hodnoty zaéne blikat

pouze tehdy, kdyZ se pro potvrzeni Gpravy stiskne klavesa (E]. Zadejte poZzadovanou hodnotu

pomoci klavesy (=) nebo ) a klavesou (E] hodnotu potvrdte. Po tomto potvrzeni jsou udaje

pfimo zapsany a jsou aktivni.

- Zadani je v pofadku: hodnota je pfijata a zobrazi se na dobu jedné sekundy na displeji na
bilém pozadi.

- Zadani neni v pofadku: zobrazi se zprava ,FAIL“ na dobu jedné sekundy na displeji na
Cerveném pozadi. Zadana hodnota je odmitnuta. V pfipadé nespravného nastaveni, které
ovliviiuje hodnotu TD, se zobrazi diagnostické zprava.
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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Moznosti ovladani

7.5 Prechéazeni v seznamu a vybér ze seznamu

Kapacitni ovladaci klavesy se pouZivaji k pfechodu v menu obsluhy a k vybéru pfislusné
volitelné mozZnosti z vybérového seznamu.

Ovladaci klavesa Vyznam
(klavesy)
s Pfechod ve vybérovém seznamu doll
= Uprava &iselnych hodnot nebo znakil v ramci dané funkce
A0017879
= Prechod ve vybérovém seznamu nahoru
= Uprava &iselnych hodnot nebo znakii v ramci dané funkce
A0017880
= Potvrzeni zadani
= Prechod na dalsi poloZku
= Vybér dané polozky menu a aktivace rezimu uprav
A0017881
= Funkce zamku klaves (KYL) je pfistupna po stisknuti klavesy na dobu delsi nez
2 sekundy
Soucasné Funkce ESC:

= QOpusténi reZimu uprav daného parametru, aniz by se upravené hodnota uloZila.
B = Jste v nékterém menu na urovni vybéru. Pfi kaZzdém stisku obou tlacitek soucasné
a pfejdete v menu o jednu troveni nahoru.

A0017879 ao017880 | @ Dlouhy stisk ESC: stisknéte klavesy na dobu delsi neZ 2 sekundy
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MozZnosti ovladani Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

7.6 Blokovani a odblokovani ovladani

Vlastnosti zafizeni
= Automaticky zamek klaves
= Uzamknou se nastaveni parametrii.

Zamek klaves se na lokalnim displeji zobrazuje pomoci znak ,E > 2*.

Zamek nastaveni parametri se na displeji zobrazi vZdy, jakmile je proveden pokus o zménu
parametru.

7.6.1 Deaktivace zamku klaves

Klavesy se zamknou automaticky, jestliZe zafizeni zlistava v nejvyssi urovni menu (zobrazeni
métené hodnoty tlaku) po dobu 60 sekund.

Vyvolani funkce zdmku klaves (KYL)
1. Stisknéte klavesu (E] na dobu minimalné 2 sekundy a poté ji uvolnéte
2. Po potvrzeni klavesou [ se zobrazi ,,ON“ (zapnuto)
3. Pomoci ) a [5) miZzete ptepinat mezi ,ON“ a ,OFF* (vypnuto)
4. Zéamek klaves se deaktivuje, jakmile se stiskne [E} pro potvrzeni volby ,OFF“

Zobrazeni se pfepne na hlavni uroven zobrazeni hodnot (nejvyssi urovenn menu), pokud se
klavesa (E] stiskne kratce. Zobrazeni se pfepne na volbu zamku klaves, jestliZe se klavesa
stiskne na dobu alespon 2 sekundy.

Pokud pfi otevieném menu ,KYL*, ve stavu ,ON“ nebo ,,OFF“, uplyne déle neZ 10 sekund, aniz
by se stiskla kterdkoli klavesa, zobrazeni se pfepne na nejvyssi uroveri menu s aktivnim
zamkem klaves.

Pristup k funkci je moZny kdykoli mimo hlavni zobrazeni méfené hodnoty a v ramci menu
obsluhy, tj. pokud se klavesa [E] stiskne na dobu alespon 2 sekundy, 1ze zdmek klaves aktivovat
kdykoli z kterékoli poloZky menu. Zdmek je ucinny okamZité. Pokud opustite kontextové
menu, vratite se do stejného bodu, odkud byla zvolena funkce zdmku klaves.

7.6.2 Zamykani nastaveni parametr
Viz névod k obsluze.

7.6.3 Odemykani nastaveni parametri
Viz n&vod k obsluze.

22 Endress+Hauser



Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Moznosti ovladani

7.7 Priklady navigace

7.7.1 Parametry s vybérovym seznamem

Ptiklad: Zobrazeni méfené hodnoty otocené o 180°
Cesta v menu: EF - DIS - DRO

Tisknéte klavesu () nebo (=), dokud se nezobrazi ,DRO“.

Vychozi nastaveni je ,NO* (neotocené zobrazeni).

Tisknéte () nebo (=, dokud se neobjevi ,YES* (zobrazeni je otocené o 180°). Y E S

Stiskem (E) potvrdte nastaveni.

7.7.2 Uzivatelsky definovatelné parametry

Priklad: Nastaveni parametru tlumeni , TAU".
Cesta v menu: EF > TAU

Tisknéte klavesu () nebo (=), dokud se nezobrazi ,TAU*. T A U
Stiskem klavesy [E nastavte tlumeni (min. = 0,0 s; max.= 999,9 s). 0, 3 0
Stisknéte  nebo & pro posun nahoru nebo dold. 1, 5

Stiskem klavesy [E potvrdte zadani a piejdéte na dalsi pozici.

Stisknéte [E] pro opusténi funkce nastavovani a pro prechod na polozku menu , TAU". T A U

7.8 Stavové kontrolky

Ceraphant pouziva rovnéz LED kontrolky pro signalizaci stavu:

= Dvé LED indikuji stav spinacich vystupt (spinaci vystup 2 lze volitelné pouZivat jako
proudovy vystup)

» Jedna LED zndzornuje, zda je zatizeni zapnuté nebo zda doslo k chybé ¢i poruse
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Uvedeni do provozu Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

A0032027

1  Stavovd kontrolka
2 LED spinaciho vystupu

7.9 Reset na tovarni nastaveni (reset)
Viz navod k obsluze.

8 Uvedeni do provozu

Pokud se zméni stavajici nastaveni, proces méfeni nadale pokracuje! Nova nebo upravena
zadéni jsou pfijata okamZité, jakmile jsou zmény nastaveni provedeny.

A VAROVANI

Nebezpedi zranéni v diisledku nefizené aktivace procest!
» Zajistéte, aby nemohlo dojit k neimyslnému spusténi ndvaznych procest.

A VAROVANI

Pokud je v zafizeni pfitomen mensi tlak neZ minimalni povoleny tlak nebo vétsi tlak nez
maximalni povoleny tlak, zobrazuji se postupné nasledujici zpravy:

» S971 (zobrazeno pouze v pfipadé zatizeni s proudovym vystupem)

» 5140

» F270

8.1 Kontrola funkci

Diive neZ uvedete do provozu svlij meéfici pfistroj v misté méfeni, ujistéte se, Ze byla provedena
kontrola po instalaci a kontrola po pfipojeni:

= Seznam bodt ,Kontrola po montézi“ > B 14
= Seznam bodt ,Kontrola po pfipojeni“ > B 18

8.2 Povoleni nastaveni/provozu

Vlastnosti zafizeni
= Automaticky zdmek klaves > B 22
s Zamykdani parametri > B8 22.
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Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Uvedeni do provozu

8.3 Uvedeni do provozu prostfednictvim menu obsluhy

Uvedeni do provozu obsahuje nasledujici kroky:

= Nastaveni méfeni tlaku > B 25

= Pokud je tfeba, provedte sefizeni polohy > B 26

= Pokud je tfeba, nastavte sledovani procesu - 30

= Pokud je tfeba, nastavte lokalni displej > B 34

= Pokud je tfeba, aktivujte ochranu nastaveni pfed neopravnénym pfistupem -> 34

8.4 Nastaveni méfeni tlaku (pouze pro zafizeni s proudovym vystu-
pem)

8.4.1 Kalibrace bez referenéniho tlaku (sucha kalibrace = kalibrace bez média)

Priklad:

V tomto pfipadé se zafizeni se senzorem 400 mbar (6 psi) nastavuje pro méfici rozsah
0...300 mbar (O ... 4,4 psi).

Je tfeba pfifadit nasledujici hodnoty:
= 0 mbar = hodnota 4 mA
= 300 mbar (4,4 psi) = hodnota 20 mA

Predpoklad:

Toto je teoreticka kalibrace, tzn. jsou zndmy hodnoty tlaku pro dolni a horni rozsah. Neni
nutné privadét k zafizeni tlak.

ﬂ V diisledku orientace zafizeni miize dochazet k posuntiim tlaku podle méfené hodnoty,
tzn. Ze méfend hodnota neni nulové v beztlakém stavu. Informace o tom, jak se provadi
sefizeni polohy, jsou uvedeny v ¢asti ,Provadéni sefizeni polohy”“ > B 26.

Popis zminénych parametrti a mozné zobrazované chybové zpravy jsou uvedeny v navodu
k obsluze.
Postup kalibrace

1. Zvolte jednotku tlaku prostfednictvim parametru ,UNI“, zde naptiklad ,BAR". Cesta
v menu: EF > UNI

2. Zvolte parametr ,STL". Cesta v menu: STL. Zadejte hodnotu (0 bar (O psi)) a potvrdte ji.
L= Tato hodnota tlaku se pfifadi k dolni hodnoté proudu (4 mA).

3. Zvolte parametr ,STU". Cesta v menu: STU. Zadejte hodnotu (300 mbar (4,4 psi))
a potvrdte ji.
L= Tato hodnota tlaku se pfifadi k horni hodnoté proudu (20 mA).

Méfici rozsah je nastaven pro O ... 300 mbar (O ... 4,4 psi).
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Uvedeni do provozu Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B

8.4.2 Kalibrace s referen¢nim tlakem (mokra kalibrace = kalibrace s médiem)

Priklad:

V tomto pfipadé se zafizeni se senzorem 400 mbar (6 psi) nastavuje pro méfici rozsah
0...300 mbar (O ... 4,4 psi).

Je tfeba pfifadit nasledujici hodnoty:

= 0 mbar = hodnota 4 mA

= 300 mbar (4,4 psi) = hodnota 20 mA

Predpoklad:
Je mozné specifikovat hodnoty tlaku O mbar a 300 mbar (4,4 psi). Zafizeni je napftiklad jiz
nainstalovéano.

V diisledku orientace zafizeni miiZze dochazet k posunim tlaku podle méfené hodnoty,
tzn. Ze méfend hodnota neni nulova v beztlakém stavu. Informace o tom, jak se provadi
sefizeni polohy, jsou uvedeny v ¢asti ,Provadéni sefizeni polohy” > B 26.

ﬂ Popis zminénych parametri a mozZné zobrazované chybové zprévy jsou uvedeny v navodu
k obsluze.

Postup kalibrace

1. Zvolte jednotku tlaku prostfednictvim parametru ,UNI*, zde naptiklad ,BAR". Cesta
v menu: EF > UNI

2. U zafizeni je ptitomen tlak pro LRV (hodnota 4 mA), zde napftiklad O bar (O psi). Zvolte
parametr ,,GTL". Cesta v menu: EF - I - GTL. Potvrdte aktualni hodnotu volbou
mozZnosti ,YES®.

- Aktualni hodnota tlaku se pfifadi k dolni hodnoté proudu (4 mA).

3. U zafizeni je pfitomen tlak pro URV (hodnota 20 mA), zde naptiklad 300 mbar (4,4 psi).
Zvolte parametr ,GTU". Cesta v menu: EF - [ - GTU. Potvrdte aktualni hodnotu volbou
mozZnosti ,YES®.

- Aktualni hodnota tlaku se pfifadi k horni hodnoté proudu (20 mA).

ME¥ici rozsah je nastaven pro O ... 300 mbar (O ... 4,4 psi).

8.5 Provadéni sefizeni polohy

ZRO manuélni sefizeni polohy (typicky pro senzor absolutniho tlaku)

Navigace EF - ZRO

Popis Zde je moZné provést korekci posunu hodnoty tlaku
z divodu orientace zafizeni.
Musi byt zndm rozdil tlaku mezi nulovym (pozadovana
hodnota) a méfenym tlakem.
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Uvedeni do provozu

Pfedpoklad

Priklad

Poznamka

Volitelné moZnosti

Tovarni nastaveni

Pomoci kompenzace je mozné provést korekci (paralelni
posun charakteristik senzoru) orientace a jakéhokoli
posunu nulového bodu. Nastavend hodnota parametru se
odecte od ,neupravené méfené hodnoty“. PoZadavek na
mozZnost provést posun nulového bodu bez zmény rozsahu
je splnén pomoci funkce kompenzace.

Maximélni hodnota kompenzace = £20 % jmenovitého
rozsahu senzoru.

Pokud se zad4 hodnota kompenzace, ktera posune rozsah
mimo fyzikalni meze senzoru, je tato hodnota pfijata, ale
vygeneruje se a na displeji se zobrazi vystrazna zprava. Tato
vystrazna zprava zmizi aZ tehdy, kdyZ rozsah leZi ve
fyzikalnich mezich senzoru pfi uvaZeni aktualné nastavené
hodnoty kompenzace.

Senzor muzZe

= byt provozovan ve fyzikalné nepfiznivém rozsahu, tj.
mimo své specifikace, nebo

= byt provozovan po provedeni pfislusnych korekei
kompenzace nebo rozsahu.

Neupravena métfena hodnota - (manualni kompenzace) =
zobrazovana hodnota (méfena hodnota)

= Méfena hodnota = 2,2 mbar (0,033 psi)

= Nastavte méfenou hodnotu v parametru na 2,2.
= Méfena hodnota (po sefizeni polohy) = 0,0 mbar
s Provede se rovnéZ korekce aktudlni hodnoty.

Nastaveni v krocich po 0, 1. JelikoZ se hodnota zadava jako
Ciselna hodnota, velikost kroku zavisi na méricim rozsahu

Bez vybéru. UZivatel mé volnou moZnost upravovat
hodnoty.

0

GTZ automatickeé sefizeni polohy (typicky pro senzor manometrického tlaku)

Navigace

Endress+Hauser

EF > GTZ
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Popis

Predpoklad

Priklad 1

28

Zde je moZné provést korekci posunu hodnoty tlaku

z diivodu orientace zafizeni.

Nemusi byt zndm rozdil tlaki mezi nulovym (pozadovana
hodnota) a méfenym tlakem.

Pomoci kompenzace je mozné provést korekci (paralelni
posun charakteristik senzoru) orientace a jakéhokoli
posunu nulového bodu. Nastavena hodnota parametru se
odecte od ,neupravené mérené hodnoty“. PoZadavek na
moznost provést posun nulového bodu bez zmény rozsahu
je splnén pomoci funkce kompenzace.

Maximalni hodnota kompenzace = +20 % jmenovitého
rozsahu senzoru.

Pokud se zadad hodnota kompenzace, kterd posune rozsah
mimo fyzikalni meze senzoru, je tato hodnota pfijata, ale
vygeneruje se a na displeji se zobrazi vystraznd zprava. Tato
vystrazna zpréava zmizi az tehdy, kdyZ rozsah lezi ve
fyzikalnich mezich senzoru pfi uvézZeni aktualné nastavené
hodnoty kompenzace.

Senzor muzZe

= byt provozovan ve fyzikdlné nepfiznivém rozsahu, tj.
mimo své specifikace, nebo

= byt provozovan po provedeni pfislusnych korekei
kompenzace nebo rozsahu.

Neupravena méfend hodnota - (manudlni kompenzace) =
zobrazovana hodnota (méfena hodnota)

= Méfena hodnota = 2,2 mbar (0,033 psi)

= Parametr ,GTZ“ pouzivate k provadéni korekce méfené
hodnoty pomoci zadané hodnoty, napf.
2,2 mbar (0,033 psi). To znamen4, Ze aktualné
pfitomnému tlaku pfifazujete hodnotu O mbar (O psi).

= Méfena hodnota (po sefizeni nulové polohy) = 0 mbar
(0 psi)

= Provede se rovnéz korekce aktualni hodnoty.

= Pokud je to tfeba, zkontrolujte a opravte nastaveni
spinacich bodi a rozsahu.
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Uvedeni do provozu

Pfiklad 2

Tovarni nastaveni

Endress+Hauser

Rozsah méfeni senzoru: -0,4 ... +0,4 bar (-6 ... +6 psi) (SP1

= 0,4 bar (6 psi); STU = 0,4 bar (6 psi))

= Méfena hodnota = 0,08 bar (1,2 psi)

= Parametr ,GTZ" pouZivate k provadéni korekce mérené
hodnoty pomoci zadané hodnoty, napt. 0,08 bar (1,2 psi).
To znamen4, Ze aktudlné pfitomnému tlaku pfifazujete
hodnotu O mbar (0 psi).

= Méfena hodnota (po sefizeni nulové polohy) = 0 mbar
(0 psi)

= Provede se rovnéz korekce aktudlni hodnoty.

= Vystrahy C431 nebo C432 se objevi, protoZe hodnota
0 bar (O psi) byla pfifazena pfitomné redlné hodnoté
0,08 bar (1,2 psi), a rozsah méfeni senzoru tak byl
prekrocen o0 £20 %.
Hodnoty SP1 a STU musi byt pfenastaveny na nizsi
hodnotu o 0,08 bar (1,2 psi).

0,0
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8.6 Nastaveni sledovani procesu

Pro ucely sledovani procesu je mozné specifikovat rozsah tlaku, ktery je poté sledovan
koncovym spinacem. V zavislosti na verzi zafizeni je mozZné proces sledovat pomoci jednoho
spinaciho vystupu PNP a volitelné pomoci druhého spinaciho vystupu PNP ¢i analogového
vystupu 4 aZ 20 mA. Déle jsou popsany obé verze sledovéani. Funkce sledovani uZivateli
umoziuje definovat optimalni rozsahy pro proces (s vysokou vytéZnosti procesu atd.)

a pouzivat koncové spinace pro sledovani téchto rozsahda.

8.6.1 Digitalni sledovani procesu (spinaci vystup)

Je mozné zvolit definované spinaci body a body zpétného piepnuti, které funguji jako spinaci
nebo rozpinaci kontakty v zavislosti na tom, zda je nastavena funkce okna hodnot, nebo
funkce hystereze > & 30.

Funkce Vystup Zkratka pro ovladani
Hystereze Sepnuti HNO
Hystereze Rozpinaci kontakt HNC
Okno Sepnuti FNO
Okno Rozpinaci kontakt FNC

Pokud je zafizeni restartovano v ramci specifikované hystereze, oba spinaci vstupy jsou
rozpojené (na vystupu je pfitomno napéti 0 V).

8.6.2 Analogové sledovani procesu (vystup 4 az 20 mA)

= Rozsah signélu 3,8 aZ 20,5 mA je fizen v souladu s NAMUR NE 43.
s Vyjimkami jsou alarmovy proud a simulace proudu:

- Pokud je ptekrocena definovana mez, pokracuje zafizeni v méfeni linedrnim zptisobem.
Vystupni proud se linedrné zvétSuje aZ do hodnoty 20,5 mA a tuto hodnotu udrZuje,
dokud méfend hodnota neklesne opét pod 20,5 mA nebo dokud zafizeni nedetekuje
chybu (viz navod k obsluze).

- Pokud hodnota klesne pod definovanou mez, pokracuje zafizeni v méfeni linedrnim
zpusobem. Vystupni proud se linedrné sniZuje aZ do hodnoty 3,8 mA a tuto hodnotu
udrZuje, dokud méfend hodnota nestoupne opét nad 3,8 mA nebo dokud zafizeni
nedetekuje chybu (viz navod k obsluze).

8.7 Funkce spinaciho vystupu

Spinaci vystup lze pouZivat pro dvoubodové fizeni (hystereze) nebo pro sledovéni rozsahu
procesniho tlaku (funkce rozpéti hodnot).

8.7.1 Hystereze

SP1/SP2 hodnota spinaciho bodu, vystup 1/2
RP1/RP2 hodnota bodu zpétného prepnuti, vystup 1/2
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Navigace SP1/SP2
RP1/RP2
Poznamka Hystereze se implementuje pomoci parametrt ,SP1/SP2*
a ,RP1/RP2“. JelikoZ nastaveni parametril vzdjemné
souviseji, jsou parametry popsany dohromady.
= SP1 = spinaci vystup 1
= SP2 = spinaci vystup 2 (volitelné)
= RP1 = bod zpétného pfepnuti 1
= RP2 = bod zpétného piepnuti 2 (volitelné)
p
SP1/SP2
2
RP1/RP2
0 HNO
1 HNC
0
t

A0022943

1 SP1/SP2: spinaci bod 1/2; RP1/RP2: bod zpétného prepnuti 1/2

0  Signdl 0. Vystup rozepnuty v klidovém stavu.
1 Signdl 1. Vystup sepnuty v klidovém stavu.

2 Hystereze
HNO Sepnuti
HNC Rozpinaci kontakt

Popis

Endress+Hauser

Spinaci bod ,.SP1/SP2“ a bod zpétného prepnuti ,RP1/RP2“
1ze definovat pomoci téchto funkei (napf. pro fizeni
Cerpadla).

Kdy?Z je dosaZeno nastaveného spinaciho bodu ,SP1/SP2*
(se stoupajicim tlakem), dojde na spinacim vystupu ke
zméné elektrického signalu.
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Predpoklad

Poznamka

Volitelné moZnosti

Tovarni nastaveni

KdyZ je dosaZeno nastaveného bodu zpétného pfepnuti
»RP1/RP2* (s klesajicim tlakem), dojde na spinacim vystupu
ke zméné elektrického signalu.

Rozdil mezi hodnotou spinaciho bodu ,SP1/SP2* a bodu
zpétného prepnuti ,RP1/RP2* je oznacovan jako hystereze.

= Tyto funkce jsou k dispozici pouze tehdy, kdyZ byla
definovéna funkce hystereze pro spinaci vystup.

= Nastavena hodnota pro spinaci bod ,SP1/SP2“ musi byt
vy$si neZ hodnota bodu zpétného prepnuti ,RP1/RP2*!
Pokud je zadan spinaci bod ,SP1/SP2“, ktery < bod
zpétného prepnuti ,RP1/RP2“, zobrazi se diagnosticka
zprava. Ackoli je moZné toto zadéni zapsat, nebude mit
v zafizeni Zadny ucinek. Takové zadani se musi opravit!

Aby se predeslo stadlému spinani a vypinani, kdyZ se
hodnoty pohybuji kolem spinaciho bodu ,SP1/SP2“ a bodu
zpétného pfepnuti ,RP1/RP2“, je moZné pro pfislusné body
nastavit prodlevu. Pro tento ucel viz popis parametri ,dS1/
dS2“ a ,dR1/dR2“ v navodu k obsluze.

Bez vybéru. UZivatel ma volnou mozZnost upravovat
hodnoty.

Tovarni nastaveni (pokud nebylo objednéno specifické
zakazkové nastaveni):

Spinaci bod SP1: 90 %; bod zpétného pfepnuti RP1: 10 %
Spinaci bod SP2: 95 %; bod zpétného pfepnuti RP2: 15 %

8.7.2 Funkce rozpéti hodnot

= SP1 = spinaci vystup 1

= SP2 = spinaci vystup 2 (volitelné)

FH1/FH2 Horni hodnota pro tlakové rozpéti, vystup 1/2
FL1/FL2 Spodni hodnota pro tlakové rozpéti, vystup 1/2

Navigace
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FL1/FL2
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Uvedeni do provozu

Poznamka Funkce rozpéti hodnot se implementuje pomoci parametrt
,FH1/FH2* a ,FL1/FL2". JelikoZ nastaveni parametrd
vzajemné souviseji, jsou parametry popsany dohromady.
= FH1 = horni hodnota tlakového rozpéti 1
= FH2 = horni hodnota tlakového rozpéti 2 (volitelné)

s FL1 = dolni hodnota tlakového rozpéti 1
= FL2 = dolni hodnota tlakového rozpéti 2 (volitelné)
p
FH1/FH2
2
FL1/FL2
1
0 FNO
FNC
t

A0027370

2 FH1/FHZ2: horni hodnota tlakového rozpéti; FL1/FL2: dolni hodnota tlakového rozpéti

0  Signdl 0. Vystup rozepnuty v klidovém stavu.
1  Signdl 1. Vystup sepnuty v klidovém stavu.
2 Tlakové rozpéti (rozdil mezi horni hodnotou rozpéti ,FH1/FH2“ a dolni hodnotou rozpéti ,FL1/FL2")

FNO Sepnuti
FNC Rozpinaci kontakt

Popis

Endress+Hauser

Horni hodnotu tlakového rozpéti ,FH1/FH2* a dolni
hodnotu tlakového rozpéti ,FL1/FL2* 1ze definovat pomoci
téchto funkci (napf. pro sledovani uré¢itého rozsahu tlaku).
Kdy? je dosaZeno dolni hodnoty tlakového rozpéti ,FL1/
FL2“ (se stoupajicim nebo s klesajicim tlakem), dojde na
spinacim vystupu ke zméné elektrického signalu.

KdyZ je dosaZeno horni hodnoty tlakového rozpéti ,FH1/
FH2" (se stoupajicim nebo s klesajicim tlakem), dojde na
spinacim vystupu ke zméné elektrického signalu.

Rozdil mezi horni hodnotou tlakového rozpéti ,FH1/FH2“

a dolni hodnotou tlakového rozpéti ,FL1/FL2“ je oznacovan
jako tlakoveé rozpéti.
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Predpoklad = Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyZ byla

definovana funkce rozpéti hodnot pro spinaci vystup.

= Horni hodnota tlakového rozpéti ,FH1/FH2“ musi byt
vy$8i nez dolni hodnota tlakového rozpéti ,FL1/FL2“!
Pokud je zadana horni hodnota ,FH1/FH2" pro tlakové
rozpéti niz8i nez dolni hodnota tlakového rozpéti ,FL1/
FL2%, zobrazi se diagnosticka zprava. Ackoli je moZzné toto
zadani zapsat, nebude mit v zafizeni Zddny ucinek.
Takové zadani se musi opravit!

Poznamka Aby se predeslo stadlému spinani a vypinani, kdyzZ se
hodnoty pohybuji kolem spinaciho bodu ,SP1/SP2* a bodu
zpétného prepnuti ,RP1/RP2“, je moZné pro pfislusné body
nastavit prodlevu. Pro tento ucel viz popis parametrt ,dS1/
dS2“ a ,dR1/dR2“ v navodu k obsluze.

Volitelné moZnosti Bez vybéru. UZivatel ma volnou mozZnost upravovat
hodnoty.
Tovarni nastaveni Tovarni nastaveni, pokud nebylo objednédno specifické

zakéazkové nastaveni:
Spinaci bod FH1: 90 %; bod zpétného prepnuti FL1: 10 %
Spinaci bod FH2: 95 %; bod zpétného prepnuti FH2: 15 %

8.8 Priklady pouziti

Viz navod k obsluze.

8.9 Nastaveni lokalniho displeje
Viz n&vod k obsluze.

8.10 Ochrana nastaveni pfed neopravnénym pfistupem

Viz navod k obsluze.

9 Prehled menu obsluhy

ﬂ V z&vislosti na nastaveni parametrt nejsou k dispozici vSechny podmenu a parametry.
Informace o této skute¢nosti jsou uvedeny vZdy v popisu daného parametru pod
nadpisem ,Pfedpoklad”.

34 Endress+Hauser



Ceraphant PTC31B, PTP31B, PTP33B Prehled menu obsluhy

Spinaci vystup ) Urovein Urovei  Uroveii 2 Urovenn Popis Podrobnosti
0 1 3
1x 2% 1x PNP
PNP |PNP |+
4 az
20 mA
v v v KYL Pokud se na displeji zobrazuje ,KYL", znamena to, Ze jsou uzamcené klavesy
zafizeni.
Postup odemknuti klaves viz > B 22
v v v SP1 Hodnota spinaciho bodu, > 30
vystup 1
v v v RP1 Hodnota bodu zpétného -> B30
prepnuti, vystup 1
v v v FH1 Horni hodnota pro tlakové > B 32
rozpéti, vystup 1
v v v FL1 Spodni hodnota pro tlakové > B 32
rozpéti, vystup 1
v STL Hodnota pro 4 mA (LRV)
v STU Hodnota pro 20 mA (URV)
v SP2 Spinaci bod, vystup 2 > B30
v RP2 Bod zpétného pfepnuti, > B30
vystup 2
v FH2 Horni hodnota pro tlakove > B 32
rozpéti, vystup 2
v FL2 Spodni hodnota pro tlakové - 32
rozpéti, vystup 2
v v v EF Roz3ifené funkce
v v v RES Reset
v v v ds1 Doba prodlevy sepnuti,
vystup 1
v v v dR1 Doba prodlevy zpétného
prepnuti, vystup 1
v dS2 Doba prodlevy sepnuti,
vystup 2
v dR2 Doba prodlevy zpétného
prepnuti, vystup 2
v v v Oul Vystup 1
HNO Spinaci kontakt pro funkei
hystereze
HNC Rozpinaci kontakt pro
funkci hystereze
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Spinaci vystup L

Uroveii Uroven

0

1

Uroveii 2

Uroveii
3

Popis

Podrobnosti

1x 2x 1x PNP
PNP |PNP |+

4 az
20 mA

FNO

Spinaci kontakt pro funkci
rozpéti hodnot

FNC

Rozpinaci kontakt pro
funkci rozpéti hodnot

Ou2

Vystup 2

HNO

Spinaci kontakt pro funkci
hystereze

HNC

Rozpinaci kontakt pro
funkci hystereze

FNO

Spinaci kontakt pro funkei
rozpéti hodnot

FNC

Rozpinaci kontakt pro
funkci rozpéti hodnot

Proudovy vystup

GTL

Tlak privddény pro signal
4 mA (LRV)

GTU

Tlak ptivaddény pro signal
20 mA (URV)

FCU

Alarmovy proud

MIN

V ptipadé chyby: MIN
(< 3,6 mA)

V pripadé chyby: MAX
(>21mA)

HLD

Posledni hodnota proudu
(pfidrzeni hodnoty)

OFF

Vypnout proudovy vystup
(viditelné pouze tehdy, kdyz
je spinaci vystup ,ON*)

ON (=
ZAPNUTO)

Zapnout proudovy vystup
(viditelné pouze tehdy, kdyz
je spinaci vystup ,OFF*)

UNI

Zména jednotek

BAR

Jednotka bar

KPA

Jednotka kPa (zavisi na
méficim rozsahu senzoru)
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Spinaci vystup Uroveii Urovenn  Uroven 2 Uroveii  Popis Podrobnosti
0 1 3
1x 2% 1x PNP
PNP |PNP |+
4 az
20 mA
MPA Jednotka MPa (zavisi na
méficim rozsahu senzoru)
PSI Jednotka psi
v v v HI Maximalni hodnota
(ukazatel maxima)
v v v LO Minimalni hodnota
(ukazatel minima)
v v v ZRO Nastaveni nulového bodu -> 26
v v v GTZ Pfijeti nulového bodu > B27
v v v TAU Tlumeni
v v v DIS Displej
v v v DVA PV Zobrazeni méfené hodnoty
PVY/, Zobrazit méfenou hodnotu
jako procentudlni podil
z nastaveného rozsahu
SP Zobrazit nastaveny spinaci
bod
v v v DRO Zobrazeni méfené hodnoty
otocené o 180°
v v v DOF Vypnout displej
v v v ADM Sprava
LCK Odemykaci kéd
COD Zamykaci kod
v v v DIAG Diagnostika
STA Aktudlni stav zafizeni
LST Posledni stav zafizeni
RVC Pocitadlo revizi
v v v SM1 Simulace vystup 1
OFF
OPN Spinaci vystup rozepnuty
CLS Spinaci vystup sepnuty
v v sm2 % Simulace vystup 2
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Spinaci vystup Uroveii Uroven  Uroven 2 Uroveii  Popis Podrobnosti
0 1 3
1x 2% 1x PNP
PNP |PNP |+
4az
20 mA
v v OFF
v OPN Spinaci vystup rozepnuty
v CLS Spinaci vystup sepnuty
v 3,5 Simulac¢ni hodnota pro
analogovy vystup v mA
v 4,0 Simulaé¢ni hodnota pro
analogovy vystup v mA
v 8,0 Simulaéni hodnota pro
analogovy vystup v mA
v 12,0 Simulaéni hodnota pro
analogovy vystup v mA
v 16,0 Simulac¢ni hodnota pro
analogovy vystup v mA
v 20,0 Simulaé¢ni hodnota pro
analogovy vystup v mA
v 21,95 Simulac¢ni hodnota pro
analogovy vystup v mA
1) Prifazeni vystupl nelze ménit.
2) Pro zafizeni s proudovym vystupem: lze vybrat pouze tehdy, pokud je proudovy vystup zapnuty.
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